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ZAKON  
O  IZMJENAMA I  DOPUNAMA  

ZAKONA O HARTIJAMA OD VRIJEDNOSTI 
 

Član 1 
 
U Zakonu o hartijama od vrijednosti ("Službeni list RCG", broj 59/00) član 2 
mijenja se i glasi: 
 

"Član 2 
 
Hartije od vrijednosti su isprave koje vlasnicima daju prava u odnosu na emitente u 
skladu sa zakonom i pod uslovima emisije.  
 
Prema pravima koje daju, hartije od vrijednosti se dijele na vlasničke i dužničke 
hartije od vrijednosti. 
 
Vlasničke hartije od vrijednosti su akcije koje glase na dio kapitala akcionarskog 
društva i jedinice kolektivnih investicionih šema izdate u skladu sa posebnim 
zakonom, kao i hartije od vrijednosti koje daju pravo sticanja ovih hartija od 
vrijednosti ( zamjenljive obveznice, opcije, fjučersi i sl.) . 
 
Dužničke hartije od vrijednosti su hartije od vrijednosti izdate u seriji, koje imaocu 
daju pravo na isplatu vrijednosti na koju glase, sa ili bez kamate, kao i druga prava 
u skladu sa propisima i odlukom o emisiji. 
 
Dužničke hartije od vrijednosti, u smislu ovog zakona,  su:   
 

1) obveznice kojima se emitent obavezuje da imaocu obveznice, u roku 
njene dospjelosti, isplati iznos vrijednosti na koji ona glasi i ugovorenu 
kamatu; 

2) certifikati o depozitu kojima se emitent obavezuje da imaocu certifikata 
isplati iznos deponovanih sredstava sa pripadajućom kamatom u 
utvrđenom roku; 

3) državni zapisi koje emituje Republika Crna Gora (u daljem tekstu: 
Republika); 

4) i drugi finansijski instrumenti koji se propisima Komisije za hartije od 
vrijednosti Republike Crne Gore (u daljem tekstu: Komisija) odrede kao 
hartije od vrijednosti, osim: 
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- čeka i mjenice; 
- komercijalnih hartija od vrijednosti (uputnice, kreditnog pisma, 

konosmana, tovarnog lista, skladišnice); 
- i drugog instrumenta za koji Komisija utvrdi da nije hartija od 

vrijednosti u smislu ovog zakona.  
 

Dužničke hartije od vrijednosti dijele se na kratkoročne i dugoročne, i to: 
kratkoročne ako im je rok dospijeća kraći od godinu dana od dana emitovanja i 
dugoročne ako im je rok dospijeća duži od godinu dana od dana emitovanja" . 
. 

Član 2 
 
U članu 3 stav 2 briše se.  
 

Član 3 
 

U članu 4 u stavu 1 tačka 4) briše se. 
 
Dosadašnje tač. 5) do 7) postaju tač. 4) do 6).  
 

Član 4 
 

U članu 6 riječ  «preduzeće», zamjenjuje se riječima: «privredno društvo», a tačka 
na kraju zamjenjuje se zarezom i dodaju se riječi: «upisano u Centralni registar 
Privrednog suda». 

Član 5 
 

U članu 8 u tački 6) poslije riječi «rad», dodaju se riječi: «i davanje saglasnosti na 
odgovarajuća akta».   
 
U tački 7) poslije riječi «imenovanju», dodaje se riječ «izvršnih».  
 
Na kraju tačke 8) dodaju se riječi: "u koje zainteresovana lica slobodno mogu 
izvršiti uvid". 
 
Poslije tačke 13) dodaju se nove tač. 13a) i 13b), koje glase: 
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«13a) utvrđivanje najviše vrijednosti provizija i drugih naknada koje za svoje 
usluge naplaćuje berza, kada ocijeni da njihova visina destimuliše razvoj 
tržišta hartija od vrijednosti; 
 
13b) bliže uređivanje emitovanja i prometa kratkoročnih hartija od 
vrijednosti;». 

 
Tačka 14) briše se. 
 
U tački 17) riječi: " Crnoj Gori (u daljem tekstu: Republika)" brišu se. 
 
 

Član 6 
 

U članu 9 u stavu 1  tačka 8) briše se. 
 
Poslije tačke 9) dodaju se nove tač. 10) i 11), koje glase:  
 

"10) transakcije sa hartijama od vrijednosti kupljenim u skladu sa ugovorima 
o reprodaji i hartijama od vrijednosti prodatim u skladu sa ugovorima o 
reotkupu (REPO poslovi); 
11) obavljanje kastodi poslova".  

 
Poslije stava 1 dodaju se novi st. 2 i 3, koji glase: 
 
«Komisija je dužna da nacrte pravila objavi na svojoj internet stranici, najkasnije 
14 dana prije usvajanja, sa pozivom zainteresovanim licima da daju primjedbe, 
predloge ili sugestije. 
 
U slučaju kada se predloženim pravilima propisuju aktivnosti koje zahtijevaju hitno 
postupanje, Komisija može utvrditi rok kraći od roka iz stava 2 ovog člana.» 
 
Dosadašnji st. 2 i 3 postaju st. 4 i 5. 
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Član 7 
 

U članu 10 dodaje se novi stav 1, koji glasi: 
 
«Na postupke pred Komisijom primjenjuju se odredbe zakona kojim je uređen opšti 
upravni postupak, ako odredbama ovog zakona nije drugačije određeno». 
 
Dosadašnji st. 1 do 5 postaju st. 2 do 6. 
 

Član 8 
 

U članu 11 u stavu 4 tačka 2) mijenja se i glasi: 
 
 «2) članovi organa upravljanja i rukovođenja, izvršni organi i sekretari 
emitenata hartija od vrijednosti». 
 
U tački 3) riječ «osnivači», zamjenjuje se riječju «akcionari». 
 

Član 9 
 

U članu 15 dodaje se novi stav 1, koji glasi: 
 
«Članovi Komisije i zaposleni u stručnoj službi Komisije dužni su da se 
pridržavaju najviših profesionalnih standarda i da postupaju u skladu sa etičkim 
kodeksom koji utvrdi Komisija, u cilju izbjegavanja mogućeg sukoba interesa.» 
 
Dosadašnji stav 1 postaje stav 2. 
 
Poslije stava 2 dodaje se novi stav  koji glasi: 
 
"Postupanja po stavu 2 ovog člana i postupanja suprotna etičkom kodeksu  
Komisija posebno evidentira, a ta evidencija je dostupna zainteresovnim licima na 
uvid.". 
 

Član 10 
 

U članu 16 poslije stava 3 dodaje se novi stav  koji glasi: 
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"Postupanja zaposlenih u stručnoj službi Komisije suprotna etičkom kodeksu 
Komisija posebno evidentira, a ta evidencija je dostupna zainteresovnim licima na 
uvid." 

Član 11 
 

Član 18 mijenja se i glasi: 
 
"Članovi ili bivši članovi i zaposleni ili bivši zaposleni u Komisiji obavezni su da 
čuvaju informacije do kojih dođu u toku rada Komisije ili na drugi način,koje, u 
skladu sa propisima, predstavljaju službenu tajnu. 
 
Zabrana iz stava 1 ovog člana prestaje nakon što se sa informacija prestane da bude 
službena tajna, u skladu sa kriterijumima koje Komisija utvrdi svojim aktom. 
 
Lica iz stava 1 ovog člana ne smiju davati savjete u vezi sa investiranjem u hartije 
od vrijednosti ili davati mišljenje o povoljnosti i nepovoljnosti kupovine ili prodaje 
hartija od vrijednosti. 
 
Zabrane iz stava 3 ovog člana prestaju nakon prestanka obavljanja funkcije ili 
poslova u Komisiji. 
 
Lica iz stava 1 ovog člana dužna su da čuvaju povlašćene informacije sve dok ta 
informacija ne izgubi svojstvo povlašćenosti. " 

 
Član 12 

 
Poslije člana 18 dodaje se novi  naziv i  član 18a, koji glase: 
 

«Saradnja Komisije sa drugim nadzornim organima 
 

«Član 18a 
 

Komisija je dužna da, na zahtjev nadležnog državnog organa ili inostranog organa 
nadležnog za nadzor poslovanja sa hartijama od vrijednosti, dostavi neophodne 
podatke i informacije. 
 
Razmjena podataka i informacija iz stava 1 ovog člana ne smatra se odavanjem 
službene tajne.» 
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Član 13 
 

U članu 20 stav 2 mijenja se i glasi:  
 
"Godišnje finansijske iskaze za prethodnu godinu Komisija razmatra i usvaja do 31. 
marta tekuće godine i, sa izvještajem revizora, dostavlja ih Skupštini uz izvještaj iz 
člana 23 ovog zakona, radi upoznavanja". 

 
Stav 4 mijenja se i glasi: 
 
«Višak prihoda nad rashodima Komisija može koristiti isključivo za ispunjenje 
zakonskih obaveza vezanih za vršenje funkcije regulatornog i nadzornog organa u 
oblasti hartija od vrijednosti.» 
 

Član 14 
 

U članu 22 u stavu 1 riječi «uz saglasnost Vlade», brišu se. 
 
U stavu 2 riječi: «koja kopiju tog izvještaja i kopiju godišnjeg računa dostavlja 
Vladi», brišu se. 
 

Član 15 
 

U članu 23 tačka na kraju briše se i dodaju se riječi: «i Vladi». 
 
Poslije stava 1 dodaje se novi stav koji glasi: 
 
"Uz izvještaj iz stava 1 ovog člana Komisija dostavlja i finansijske iskaze za 
prethodnu godinu sa izvještajem revizora." 
 

Član 16 
 

Naziv glave III mijenja se i glasi: «III  EMISIJA VLASNIČKIH I DUGOROČNIH 
DUŽNIČKIH HARTIJA OD VRIJEDNOSTI ».  
 

Član 17 
 

U članu 24 na kraju tačke 4) dodaju se riječi: «u skladu sa odredbama ovog 
zakona». 
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Član 18 
 
U članu 25 u stavu 1 tačka 7) mijenja se i glasi: 
 

" 7) broj i inicijalnu, odnosno nominalnu vrijednost hartija od vrijednosti ukoliko 
je utvrđena;".  

 
Član 19 

 
U članu 28 u stavu 1, u uvodnoj rečenici brišu se riječi: "u roku od četiri mjeseca 
od kraja finansijske godine". 
 
Tačka 1) mijenja se i glasi: 
 

"1) dostavlja Komisiji kopiju godišnjeg računa, nakon njegovog usvajanja na 
skupštini akcionara, i kopiju  izvještaja revizora u skladu sa zakonom; i". 

 
Član 20 

 
U članu 30 u stavu 1 riječi: "direktno ili preko posrednika" brišu se, a riječi: 
«obavezno je», zamjenjuju se riječima: «Centralna Depozitarna Agencija je 
obavezna». 
 
U stavu 2 riječi: «kada je lice iz tog stava saznalo za sticanje ili gubitak glasačkih 
prava», zamjenjuju se riječima: «sticanja vlasničkih prava nad akcijama». 
 
Poslije stava 3 dodaje se novi stav  koji glasi: 
 
«Bliže kriterijume za obavezno objavljivanje podataka o vlasništvu utvrđuje 
Komisija». 

Član 21 
 
U članu 31 u stavu 4 poslije riječi: «po jednakoj cijeni», dodaju se riječi «ili od njih 
mora otkupiti akcije za novčana sredstva u istom roku.» 
 
Poslije stava 4 dodaje se novi stav koji glasi: 
 
«Ukoliko emitent ne izvrši otkup akcija u skladu sa stavom 4 ovog člana, akcionar 
može podnijeti zahtjev za ostvarivanje svog prava pred nadležnim sudom, u roku 
od 30 dana od isteka roka iz stava 4 ovog člana.» 



8 

 

 
Član 22 

 
Poslije člana 32 naziv glave IV mijenja se i glasi: « IV PONUDA VLASNIČKIH I 
DUGOROČNIH DUŽNIČKIH HARTIJA OD VRIJEDNOSTI».  
 

Član  23 
 

U članu 33 u stavu 1 poslije riječi «Emisija», dodaju se riječi: «vlasničkih i 
dugoročnih dužničkih», a tačka na kraju zamjenjuje se zarezom i dodaju riječi: 
«osim u slučajevima utvrđenim ovim zakonom». 
 
Dosadašnji st. 4 i 5 brišu se. 
 

Član 24 
 
U  članu 34 stav 3 mijenja se i glasi: 
 
«Kada emitent u istoj kalendarskoj godini izda više emisija hartija od vrijednosti 
putem javne ponude, obavezan je da za prvu emisiju dostavi Komisiji prospekt 
sačinjen u skladu sa propisima (potpun prospekt), dok je za naredne emisije u istoj 
godini obavezan da dostavi prospekt koji sadrži samo razlike koje su nastale od 
dana objavljivanja potpunog prospekta i za koje je vjerovatno da mogu uticati na 
vrijednost hartija od vrijednosti (dopunski prospekt), uz uslov da tom prospektu 
priključi potpuni prospekt.« 
 
Dosadašnji stav 4 briše se. 

Član 25 
 

U članu 35 poslije riječi «nastane», dodaju se riječi: «ili za koju se sazna».   
 
Dodaju se novi st. 2  i 3 koji glase: 
 
«U slučaju iz stava 1 ovog člana, lice koje je izvršilo upis i uplatu hartija od 
vrijednosti prije objavljivanja dodatka prospekta može odustati od upisa tih hartija i 
tražiti povraćaj uplaćenih sredstava. 
 
Emitent je dužan da izvrši povraćaj sredstava iz stava 2 ovog člana najkasnije u 
roku od osam dana od dana prijema obavještenja o odustajanju od upisa hartija od 
vrijednosti».  
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Član 26 
 

U članu 37 poslije stava 2 dodaje se novi stav koji glasi: 
 
«Fizička lica iz stava 1 ovog člana neće biti odgovorna ako dokažu da nijesu znala 
ili nijesu mogla znati za neistinitost ili nepotpunost informacija iz prospekta, a da 
su pri tome postupali sa pažnjom dobrog privrednika.»  

 
Član 27 

 
U članu 41 stav 1 mijenja se i glasi:  
 
"Emisija akcija smatra se uspješnom ako je na osnovu javne ponude, u roku iz 
člana 38 ovog zakona, upisan i uplaćen prospektom utvrđen broj akcija ". 
 

Član 28 
 

 Poslije člana 44 dodaju se novi nazivi i članovi koji glase: 
 

"Pojam zatvorene ponude 
 

Član 44a 
 

Zatvorena ponuda je ponuda za kupovinu vlasničkih i dugoročnih dužničkih hartija 
od vrijednosti koja se ne vrši na osnovu javnog poziva za upis i uplatu tih hartija od 
vrijednosti. 
 
Emisija vlasničkih i dugoročnih dužničkih hartija od vrijednosti može se vršiti 
putem zatvorene ponude u slučajevima kada emitent nudi hartije od vrijednosti na 
prodaju samo: 
 

1) postojećim akcionarima po osnovu prava preče kupovine;  
2) osnivačima pri simultanom osnivanju akcionarskog društva; 
3) profesionalnim investitorima, kojima se, u smislu ovog zakona, 

smatraju: investicioni fondovi, penzioni fondovi, ovlašćeni učesnici 
koji obavljaju dilerske poslove, banke i društva za osiguranje; ili 

4) prema najviše 30 unaprijed određenih lica koja su se obavezala da 
kupe cijelu emisiju koja su dobro upoznata sa investicionim 
rizicima i rezultatima poslovanja emitenta;  

5) u obimu ne većem od 40.000 EUR. 
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Emitent koji izdaje dugoročne hartija od vrijednosti putem zatvorene ponude 
sačinjava skraćeni prospekt, čiji bližu sadržinu utvrđuje Komisija. 
 
Pri emitovanju dugoročnih hartija od vrijednosti putem zatvorene ponude emitent 
nije dužan da objavi prospekt. 
 

Emisije unaprijed poznatim sticaocima 
 

 Član 44b 
 

Emitent može izdati vlasničke i dugoročne dužničke hartije od vrijednosti unaprijed 
poznatim sticaocima u slučajevima:  
 

1) restrukturiranja akcionarskog društva; 
2) pretvaranja  dobiti u akcijski kapital; 
3) pretvaranja rezervi u akcijski kapital: 
4) pretvaranja duga u akcijski kapital; 
5) nenovčanog uloga u akcionarsko društvo; 
6) prodaje akcija u postupcima propisanim zakonom kojim se uređuje 

insolventnost privrednih društava ; 
7) ukrupnjavanja ili usitnjavanja vlasničkih  hartija od vrijednosti; 
8) zamjene hartija od vrijednosti; 
9) u drugim slučajevima koje utvrdi Komisija. 

 
Evidentiranje emisija hartija od vrijednosti 

 
Član 44v 

 
Emisije dugoročnih dužničkih hartija od vrijednosti kada je emitent hartija od 
vrijednosti Republika evidentiraju se kod Komisije. 
 
Kod Komisije se evidentiraju i emisije hartija od vrijednosti koje se vrše u skladu 
sa čl. 44a i 44b ovog zakona.  

 
Bliži način i postupak evidentiranja emisija iz st. 1 i 2 ovog člana propisuje 
Komisija.» 
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IVa EMISIJA KRATKOROČNIH DUŽNIČKIH HARTIJA OD VRIJEDNOSTI 
 

Član 44g 
 
Na emitovanje kratkoročnih dužničkih hartija do vrijednosti shodno se primjenjuju  
odredbe člana 3,4,5,24,25 i 26 ovog zakona. 
 
Komisija propisuje bliže uslove emitovanja, registrovanja i trgovanja kratkoročnim 
dužničkim hartijama od vrijednosti. 
 
Emisije kratkoročnih dužničkih hartija od vrijednosti upisuju se u poseban registar 
Komisije. 
 
Izuzetno od stava 1 ovog člana, postupak emisije državnih zapisa i način prodaje 
državnih zapisa od strane emitenta uređuje se propisom Ministarstva finansija."  
   

Član 29 
 

U članu 45 dodaje se novi stav 3, koji glasi: 
 
«Izuzetno od stava 1 ovog člana, trgovanje hartijama od vrijednosti ne obavlja se 
na tržištima hartija od vrijednosti: 

1) kada se hartije od vrijednosti, u skladu sa članom 44a i 44b 
ovog zakona, nude putem zatvorene ponude,  

2) u postupku sprovođenja javne ponude za preuzimanje 
akcionarskog društva, u skladu sa posebnim propisima,  

3) u postupku sprovođenja trgovine blokom hartija od 
vrijednosti, u skladu sa posebnim propisima, i 

4) kada Komisija pravilima dozvoli  za trgovanje kratkoročnim 
dužničkim hartijama od vrijednosti.»  

 
Član 30 

 
U članu 47 dodaje se novi stav 2, koji glasi: 
 
«Berza mora poslovati na način koji omogućava efikasno povezivanje ponude i 
tražnje za hartijama od vrijednosti i javno širenje informacija o tržištu hartija od 
vrijednosti i na način koji spriječava stvaranje nelojalne konkurencije ili uvodi 
neopravdana ograničenja za ulazak na tržište.» 
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Dosadašnji stav 2 postaje stav 3.  
Član 31 

 
U članu 51 u stavu 1 riječi: «200.000 DEM», zamjenjuju se riječima: «100.000 
EUR». 
Stav 3 briše se. 

Član 32 
 

U članu 54 u stavu 2 riječi: «upravni odbor», zamjenjuju se riječima: «odbor 
direktora».  
 
U stavu 3 poslije riječi «imenovanju», dodaje se riječ «izvršnog». 
 

Član 33 
 

U članu 63 u stavu 2 riječ «preduzeća», zamjenjuje se riječima: «privredna 
društva». 
 
U stavu 3 tačka na kraju se briše i dodaju se riječi: «ako ispune bliže uslove koje 
utvrdi Komisija». 
 

Član 34 
 

U članu 64 u stavu 3 riječi: «nadzornog odbora ili uprave», zamjenjuju se riječima: 
«organa upravljanja i rukovođenja». 
 

Član 35 
 

U članu 66 poslije stava 3 dodaje se novi stav koji glasi: 
 
"Poslove brokera, dilera i investicionog menadžera mogu obavljati samo lica koja 
za obavljanje tih poslova imaju stečeno odgovarajuće zvanje, u skladu sa bližim 
uslovima koje utvrdi Komisija." 
 
Dosadašnji stav 4 postaje stav 5. 
 

Član 36 
 

U članu 67 stav 1 mijenja se i glasi:  
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“Minimalan iznos novčanog dijela osnovnog kapitala iznosi: 
 

1) za investicionog savjetnika 10.000 EUR; 
2) za brokera 25.000 EUR; 
3) za dilera i investicionog menadžera 125.000 EUR;  
4) za obavljanje poslova preuzimanja emisije 250.000 EUR.” 

 
Član 37 

 
U članu 69 stav 3 mijenja se i glasi: 
 
"Većinskim akcionarom smatra se lice koje ima akcije u pravnom licu čiji je broj 
jednak ili veći od 25% ukupnog broja akcija sa pravom glasa."  

 
Član 38 

 
U članu 71 u stavu 1 poslije riječi «imenovanju», dodaje se riječ «izvršnog». 
 

Član 39 
 

Član 72 mijenja se i glasi: 
 
" Ovlašćeni učesnici obavezni su da dostave Komisiji: 
 
1) periodične izvještaje o poslovanju u skladu sa pravilima Komisije; 
2) godišnje izvještaje o poslovanju, finansijske izvještaje sačinjene u skladu sa 
zakonom kojim se uređuje računovodstvo i revizija i izvještaj nezavisnog revizora, 
u roku od četiri mjeseca od isteka finansijske godine; i 
3) druge podatke, informacije i izvještaje koje utvrdi Komisija».  
 
 

Član 40 
 

U članu 74 u stavu 6 u tački 1) riječi: «sprovođenje ugovora, transakcija ili 
sporazuma koji se odnose na poslovanje sa hartijama od vrijednosti koji su 
zaključeni», zamjenjuju se riječima: «realizaciju transakcija sa hartijama od 
vrijednosti zaključenih». 
 
U tački 2) riječi: «iz takvog ugovora, transakcije ili sporazuma», zamjenjuju se 
riječima: «iz takvih transakcija». 
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Član 41 

 
U članu 75 u stavu 1 u tački 5) poslije riječi «adresu», dodaje se riječ « izvršnog». 
 

Član 42 
 
U članu 77 u stavu 4 riječi: «i osnivaju se kao poslovna udruženja,u skladu sa 
zakonom kojim se uređuju preduzeća», brišu se.  
 

Član 43 
 
Poslije člana 77 dodaju se nazivi ispred i dva nova člana, koji glase:  
 

«Filijale ovlašćenih učesnika u inostranstvu 
 

Član 77a 
 

Ovlašćeni učesnik može osnovati filijalu u inostranstvu radi obavljanja poslova sa 
hartijama od vrijednosti za koje je dobio dozvolu od Komisije, saglasno propisima 
zemlje u kojoj namjerava obavljati tu djelatnost. 
 
Ovlašćeni učesnik je dužan, prije osnivanja filijale u inostranstvu, o namjeri 
osnivanja obavijestiti Komisiju. 
 
Ovlašćeni učesnik je dužan, najkasnije u roku od osam dana od dana osnivanja 
filijale u inostranstvu, Komisiji dostaviti ovjerenu kopiju dozvole za obavljanje 
poslova sa hartijama od vrijednosti i izvoda iz registra u koji je filijala upisana,  
izdatih od nadležnog organa države u kojoj je osnovana filijala, kao i spisak lica 
koja su ovlašćena da u poslovanju filijale zastupaju ovlašćenog učesnika i lica koja 
u filijali obavljaju poslove sa hartijama od vrijednosti. 
 
 

Filijale stranih pravnih lica koje obavljaju 
poslove sa hartijama od vrijednosti u Republici 

 
Član 77b 

 
Strana pravna lica, koja su od nadležnih stranih organa ovlašćena za obavljanje 
poslova sa hartijama od vrijednosti, mogu u Republici, u skladu sa propisima, 
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osnovati filijalu za obavljanje poslova iz člana 62 ovog zakona i kastodi poslova, 
na osnovu dozvole koju izdaje Komisija. 
 
Na filijale iz stava 1 ovog člana primjenjuju se odredbe ovog zakona koje se 
odnose na ovlašćene učesnike i odredbe zakona kojim se uređuju privredna društva   
koje se odnose na djelove stranih društava. 
 
Komisija utvrđuje bliže uslove za  dobijanje dozvola za rad filijala stranih pravnih 
lica koje obavljaju poslove sa hartijama od vrijednosti u Republici.» 

 
Član 44 

 
U članu 90 u tački 2) riječi: «500.000 DEM», zamjenjuju se riječima: «250.000 
EUR». 

 
Član 45 

 
U članu 92 u stavu 4 poslije riječi «imenovanju», dodaje se riječ «izvršnog». 
 

Član 46 
 

U članu 94 riječi: «upravni odbor», zamjenjuju se riječima: «odbor direktora». 
 
Dodaje se novi stav 2 koji glasi: 
 
"Za člana odbora direktora Centralne Depozitarne Agencije može biti imenovano 
lice koje ima visoku školsku spremu, najmanje tri godine radnog iskustva i koje 
nije osuđivano za krivično djelo koje ga čini nedostojnim za vršenje funkcije člana 
odbora direktora Agencije." 
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Član 47 
 

U članu 98 u stavu 3 tačka na kraju zamjenjuje se zarezom i dodaju riječi:  «na 
osnovu prethodno pribavljene saglasnosti Komisije». 
 

Član 48 
 

U članu 100 u stavu 3 riječi: «ovlašćeni učesnik ili banka”, zamjenjuju se riječima: 
“lica koja obavljaju kastodi poslove”. 
 
U stavu 4 riječi: «Ovlašćeni učesnici ili banka koji obavljaju poslove držanja hartija 
od vrijednosti za treća lica obavezni su», zamjenjuju se riječima: «Lica koja 
obavljaju kastodi poslove dužna su». 
 

 
Član 49 

 
U članu 110 u stavu 3 tačka na kraju briše se i dodaju riječi: "i obezbijedi da 
njegovi zaposleni pruže neophodne informacije." 
 

Član 50 
 

Poslije člana 112 dodaje se nova glava, novi nazivi i šest novih članova koji glase: 
 
 
«Xa  POSLOVANJE SA INOSTRANIM ELEMENTOM 
 

Pojam domaćih i stranih hartija od vrijednosti 
 

Član 112a 
 

Domaće hartije od vrijednosti su hartije od vrijednosti koje, u skladu sa ovim 
zakonom, emituju emitenti iz člana 6 ovog zakona (u daljem tekstu: rezidenti).   
   
Strane hartije od vrijednosti su hartije od vrijednosti koje emituju lica koja nijesu 
rezidenti (u daljem tekstu: nerezidenti).   
 
Strane hartije od vrijednosti mogu glasiti na EUR ili drugu valutu. 

 
Poslovi sa inostranim elementom 
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Član 112b 

 
Poslovi sa inostranim elementom su: 

1) izdavanje, uvrštavanje na organizovano uređenom tržištu i prodaja domaćih 
hartija od vrijednosti u inostranstvu; 

2) izdavanje, uvrštavanje na berzu i prodaja stranih hartija od vrijednosti u 
Republici; 

3) ulaganje rezidenata u hartije od vrijednosti u inostranstvu; 
4) ulaganje nerezidenata u hartije od vrijednosti u Republici. 

 

 
Poslovanje nerezidenata sa hartijama od vrijednosti  

 
Član 112v   

 
Nerezidenti mogu slobodno kupovati i prodavati domaće i strane hartije od 
vrijednosti u Republici, u skladu propisima kojima je uređeno poslovanje hartijama 
od vrijednosti.  
 
Nerezidenti mogu slobodno izdavati hartije od vrijednosti u Republici, na način 
utvrđen propisima kojima je uređeno poslovanje hartijama od vrijednosti. 
 
 

Poslovanje rezidenata sa hartijama od vrijednosti  
 

Član 112g 
 

Rezidenti mogu slobodno kupovati i prodavati domaće i strane hartije od 
vrijednosti u inostranstvu. 
 
Rezidenti mogu slobodno kupovati i prodavati strane hartije od vrijednosti u 
Republici, na način utvrđen propisima kojima je uređeno poslovanje hartijama od 
vrijednosti.  
   
Rezidenti  mogu slobodno izdavati hartije od vrijednosti u inostranstvu, s tim da su 
dužni prethodno o tome obavijestiti Komisiju, a dužni su i da, u roku od osam dana 
od dana isteka roka za upis i uplatu hartija od vrijednosti, Komisiji dostave podatke 
o broju upisanih i uplaćenih hartija od vrijednosti u inostranstvu.  
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Banke, investicioni fondovi, društva za osiguranje, penzijski fondovi i druge 
finansijske institucije, čije se poslovanje uređuje posebnim zakonima, mogu 
kupovati hartije od vrijednosti u skladu  sa posebnim zakonom.  
 

Međusobno priznavanje prospekta 
 

Član 112d  
 
Komisija priznaje prospekte za javnu ponudu hartija od vrijednosti odobrene od 
strane nadležnih organa zemalja članica Organizacije za evropsku bezbijednost i 
saradnju (OECD) i zemalja sa čijim nadležnim organom za nadzor nad 
poslovanjem sa hartijama od vrijednosti Komisija ima zaključen ugovor o saradnji. 
 
Komisija može zahtijevati od emitenta da prospekt iz stava 1 ovog člana dopuni 
posebnim podacima od značaja za tržište Republike.   

 
Poslovanje sa inostranim elementom sa udjelima investicionih fondova 

 
Član 112đ  

 
Na poslovanje sa inostranim elementom sa udjelima investicionih fondova shodno 
se primjenjuju odredbe čl. 112v do 112d ovog zakona, ako zakonom kojim je 
uređeno poslovanje investicionih fondova nije drugačije određeno.” 
 

Član 51 
 

Propisi za sprovođenje ovog zakona donijeće se u roku od šest mjeseci od dana 
stupanja na snagu ovog zakona. 
 
Do donošenja propisa iz stava 1 ovog člana primjenjivaće se propisi donijeti na 
osnovu Zakona o hartijama od vrijednosti ("Službeni list RCG", br. 59/00). 
 
Do donošenja propisa iz člana 29 ovog zakona (član 44g stav 2 Zakona)  
kratkoročne dužničke hartije od vrijednosti ne mogu se izdavati. 
 
Do donošenja propisa iz člana 29 ovog zakona (član 44g stav 4 Zakona) emitovanje 
i trgovanje državnim zapisima obavljaće se u skladu sa propisima koji su važili do 
dana stupanja na snagu ovog zakona. 
 

Stupanje na snagu zakona 
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Član 52 

    
Ovaj zakon stupa na snagu osmog dana od dana objavljivanja u "Službenom listu 
Republike Crne Gore". 

 


